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PANORAMICA

(1] Magneti incorporati

@ Microfono

© Pulsante Multifunzione

@ Cavo analogico a 4 poli da 3,5 mm

CONTROLLI
i) Pulsante ii) Azione

SPECIFICHE TECNICHE

Driver delle cuffie: Driver in gomma siliconica
liquida da 9,3 mm x 2

Risposta in frequenza: 20-20,000 Hz
Impedenza: 32Q

Tipo di microfono: Microfono MEMS x 1
Risposta in frequenza: 100-10,000 Hz
Sensibilita: -42 dBV / Pa

Interfaccia audio: Jack “L" da 3,5 mm placcato in oro
CTIA a 4 poli

Temperatura di esercizio: 0-45°C

REGISTRAZIONE PRODOTTO

La registrazione del prodotto garantisce un servizio
piti adeguato e la massima assistenza disponibile
per il prodotto. La registrazione avviene durante
l'installazione o su creative.com/register. Si noti
che i diritti sulla garanzia non dipendono dalla
registrazione.

ALTRE INFORMAZIONI

Per la guida utente e le informazioni su normative e
sicurezza, visita la pagina creative.com/compliance/
TrioLS.

Per qualsiasi altro tipo di supporto relativo al
prodotto, visita creative.com/support/TriolLS.

OVERSIKT

@ Inbyggda magneter

@ Mikrofon

© Flerfunktionsknapp

@ 3,5 mm 4-polig analog ljudkabel

KONTROLLER
i) Knapp ii) Atgard

TEKNISKA SPECIFIKATIONER
Horlursdrivenhet: 9,3 mm flytande silikongummi
horlursdrivenhet x 2

Frekvensrespons: 20-20 000 Hz

Impedans: 32Q

Mikrofontyp: MEMS-mikrofon x 1

Frekvensrespons: 100-10 000 Hz

Kénslighet: -42 dBV / Pa

Ljudgranssnitt: Forgylit CTIA 4-poligt 3,5 mm "L” jack
Driftstemperatur: 0-45°C

PRODUKTREGISTRERING

Genom att registrera din produkt kan du férsakra
dig om att du far den lampligaste servicen och
produktstodet. Du kan registrera din produkt pa
creative.com/register. Uppmarksamma att dina
garantirattigheter inte beror pa en registrering.

OVRIG INFORMATION

Besok creative.com/compliance/TrioLS for
bruksanvisningen, sékerhets- och regelinformation.
Besok creative.com/support/TrioLS for all annan
support som ror din produkt.
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@ BcTpoeHHble MarHNTbI

O MukpodoH

© MHorodpyHKLMOHaNbHAR KHOMKa

o 4-KOHTaKTHbIV aHanoroB.blii Kabens co
wiTeKkepom 3,5 MM

YNPABNEHUE
i) KHonka i) fleiicTBune

TEXHUYECKWE XAPAKTEPUCTUKN

2x9,3 MM g n3
SKWAKOW CVNKOHOBO pe3unHbl
YacToTHas xapakTepuctumka: 20-20 000 Iy
NmnepaHc: 320
Tun MukpodoHa: 1 MEMS MukpodpoH
YacToTHas xapakTepucTumka: 100-10 000 My
YyBCTBMTENBHOCTDL: -42 BB / MNa
AyavonHTepdeiic: Mo30n04eHHbIV 4-KOHTaKTHbIR
L-o6pasHeblii WTekep 3,5 MM cTaHgapTa CTIA
Pa6ouas TemnepaTypa: 0-45°C

PEFNCTPALA N3AENNA

Perncrpauus npoaykTa obecneumnT 4ocTyn K
Heo6X0AVMOMY 06C/YXMNBAHIO U TEXHUYECKOM
nozazepke. MpoayKT MOXHO 3aperucTpupoBaTh

Ha Beb-y3ne creative.com/register. O6patute
BHUMaHMe Ha To, YTo Balluu rapaHTUiiHble Npasa He
3aBUCAT OT pakTa perncrpauuu.

AONOJIHUTE/IbHAA NH®OPMALUA

Aﬂﬂ 03HaKOM/IeHUsi C pyKOBOACTBOM NONb30BaTeNs,
a Take noslyyeHns nHGopmaLmm o 6e3onacHoCT
VI HOPMaTUBHbIX TpeboBaHWAX noceTuTe Be6-caiiT
creative.com/compliance/TrioLS.

[Nt NonyYeHNs A0MONHUTENBHOM NOAAEPXKY NO
CTPOIiCTBY noceTuTe creative.com/support/TriolS.

OVERVIEW

@ Built-in Magnets

@ Microphone

© Multifunction Button
@ 3.5 mm 4-pole Analog Cable 0

INFORMACION GENERAL

@ Imanes integrados

@ Micréfono

© Boton Multifuncion

@ Cable analégico de 4 polos 3.5 mm

CONTROLES

i) Botén ii) Accién

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Controladores de los cascos: Driver de goma silicona
liquida 9.3 mm x 2

Respuesta de frecuencia: 20-20,000 Hz
Impedancia: 320

Tipo de micréfono: Micréfono MEMS x 1
Respuesta de frecuencia: 100-10,000 Hz
Sensibilidad: -42 dBV / Pa

Interfaz de audio: Toma CTIA de 4 polos de 3.5 mm
con revestimiento de oro

Temperatura operativa: 0-45°C

REGISTRO DEL PRODUCTO

El registro del producto le garantiza el soporte y
servicio técnico mas adecuados. Puede registrar el
producto durante la instalacién o en creative.com/
register. Tenga en cuenta que sus derechos de
garantia no dependen de que registre el producto.

MAS INFORMACION

Visite creative.com/compliance/TrioLS para acceder
ala guia de usuario y a informacién normativa y
sobre seguridad.

Visite creative.com/support/TrioLS para cualquier
otro tipo de asistencia relacionada con su producto.

OVERSIGT

@ Indbyggede magneter

@ Mikrofon

© Multifunktionsknap

@ 3,5 mm 4-polet analogkabel

BETJENING
i) Knap i) Handling

TEKNISKE SPECIFIKATIONER
Hovedtelefon driver: 9,3 mm flydende
silikonegummi-driver x 2
Frekvensrespons: 20-20.000 Hz
Impedans: 32Q

Mikrofon type: MEMS-mikrofon x 1
Frekvensrespons: 100-10.000 Hz
Felsomhed: -42 dBV / Pa
Audio-interface: forgyldt CTIA 4-polet 3,5 mm
jackstik "L”

Driftstemperatur: 0-45°C

PRODUCT REGISTRATION

Ved at registrere dit produkt far du den bedst mulige
service- og produktsupport. Du kan registrere dit
produkt pa creative.com/register. Bemaerk, at dine
garantirettigheder ikke afhaenger af registreringen.

YDERLIGERE OPLYSNINGER

Beseg creative.com/compliance/TrioLS for at finde
brugervejledning, sikkerheds- og lovgivningsmaessige
oplysninger.

Du kan besgge creative.com/support/TriolLS for at
fa al anden support relateret til dit produkt.
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TECHNICAL SPECIFICATIONS

Headphone Driver: 9.3 mm Liquid
Silicone Rubber Driver x 2
Frequency Response: 20-20,000 Hz
Impedance: 32Q

Microphone Type: MEMS
microphone x 1

Frequency Response: 100-10,000 Hz
Sensitivity: -42 dBV / Pa

Audio Interface: Gold-plated CTIA
4-pole 3.5 mm “L" jack

Operating Temperature: 0-45°C

PRODUCT REGISTRATION

Registering your product ensures
you receive the most appropriate
service and product support
available. You can register your
product at creative.com/register.
Please note that your warranty
rights are not dependent on
registration.

OTHER INFORMATION

Please visit creative.com/
compliance/TrioLS for the user
guide, safety and regulatory
information.

Please visit creative.com/support/
TrioLS for all other support related
to your product.

NL

OVERZICHT

@ Ingebouwde magneten

@ Microfoon

© Multifunctionele toets

@ 3.5 mm 4-polige analoge kabel

REGELAARS
i) Knop ii) Actie

TECHNISCHE SPECIFICATIES

Driver voor hoofdtelefoon: 9,3 mm vloeibare
siliconenrubber driver x 2

Frequentiebereik: 20-20.000 Hz
Impedantie: 32 Q

Type microfoon: MEMS microfoon x 1
Frequentiebereik: 100-10.000 Hz
Gevoeligheid: -42 dBV / Pa

Audio-interface: vergulde CTIA 4-polige 3,5 mm “L"
stekker

Werkingstemperatuur: 0-45°C

PRODUCTREGISTRATIE

Wanneer u uw product registreert, bent u ervan
verzekerd dat u de meest geschikte, beschikbare
service- en productondersteuning ontvangt. U kunt
uw product registreren op creative.com/register.
Houd er rekening mee dat uw garantierechten niet
afhankelijk zijn van registratie.

OVERIGE INFORMATIE

Bezoek creative.com/compliance/TrioLS voor de
gebruikershandleiding en informatie over veiligheid
en regelgeving.

Bezoek creative.com/support/TrioLS voor alle
andere ondersteuning met betrekking tot uw product.
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POPIS

@ Vestavéné magnety

@ Mikrofon

© Multifunkeni tlaitko

@ 3,5mm 4podlovy analogovy kabel

OVLADACI PRVKY
i) Tla&itko ii) Akce

TECHNICKE PARAMETRY

Méni¢ sluchatek: 9,3mm ménic ze silikonové pryze
x2

Kmitoctova odezva: 20-20 000 Hz

Impedance: 32Q

Typ mikrofonu: Mikrofon MEMS x1

Kmitoctové odezva: 100-10 000 Hz

Citlivost: -42 dBV / Pa

Zvukové rozhrani: Pozlacena 4pdlova zastrcka ,L”
3,5mm

Provozni teplota: 0-45°C

REGISTRACE VYROBKU

Pokud sv(ij vyrobek zaregistrujete, zajistite pro n&j
nejvhodnéjsi servisni sluzby a podporu. Vyrobek
mUZete zaregistrovat na strance creative.com/
register. Vase zarucni prava nejsou na registraci
zavisla.

DALSI INFORMACE

UZivatelskou pfirucku a informace o bezpecnosti a
predpisech naleznete na strankach creative.com/
compliance/TrioLS.

Informace tykajici se podpory pro vas vyrobek
naleznete na strankach creative.com/support/
TrioLS.
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UBERSICHT

@ Eingebauter Magnet

@ Mikrofon

© Multifunktions-Taste

(4] 4-poliges analoges Kabel 3,5 mm

BEDIENELEMENTE
i) Taste ii) Aktion

TECHNISCHE DATEN
Kopfhérer-Treiber: 9,3 mm Flissigsilikon-
Gummitreiber x 2

Frequenzgang: 20-20.000 Hz

Impedanz: 32Q

Mikrofontyp: MEMS-Mikrofon x 1
Frequenzgang: 100-10.000 Hz
Empfindlichkeit: -42 dBV / Pa
Audio-Schnittstelle: Vergoldeter CTIA 4-poliger
3,5-mm "L"-Stecker

Betriebstemperatur: 0-45°C

PRODUKTREGISTRIERUNG

Durch die Registrierung Ihres Produktes

genielen Sie umfangreiche Service- und
Produktunterstiitzungsleistungen. Sie kénnen

Ihr Produkt wéhrend der Installation oder unter
creative.com/register registrieren. Bitte beachten
Sie, dass Ihre Gewahrleistungsrechte nicht von einer
Registrierung abhangig sind.

WEITERE INFORMATIONEN

Bitte besuchen Sie creative.com/compliance/
TrioLS fur das Benutzerhandbuch, Sicherheits- und
regulatorische Informationen.

Alle anderen Supportinhalte fir Ihr Produkt finden Sie
auf creative.com/support/TrioLS.

OVERSIKT

@ Innebygde magneter

@ Mikrofon

© Multifunksjonsknapp

@ 3,5 mm 4-polet analog kabel

KONTROLLER
i) Knapp ii) Handling

TEKNISKE SPESIFIKASJONER
Hodetelefon-driver: 9.3 mm flytende silikongummi-
driver x 2

Frekvensgang: 20-20 000 Hz

Impedans: 32 Q

Mikrofon-type: MEMS-mikrofon x 1
Frekvensgang: 100-10 000 Hz

Folsomhet: -42 dBV / Pa

Lydgrensesnitt: Forgylt CTIA 4-polet 3,5 mm "L"
jack-stopsel

Driftstemperatur: 0-45°C

PRODUKTREGISTRERING

Registrering av produktet ditt sikrer at du mottar
best mulig tilpasset service og produktstette. Du kan
registrere produktet pa creative.com/register. Veer
oppmerksom pa at garantirettighetene dine ikke er
avhengige av registreringen.

ANDRE OPPLYSNINGER

Vennligst ga til creative.com/compliance/TrioLS
for & se brukerhadndboken, samt informasjon om
sikkerhet og forskrifter.

Vennligst ga til creative.com/support/TrioLS for all
annen stotte relatert til produktet ditt.

INFORMACJE OGOLNE

@ Wbudowany magnes

@ Mikrofon

© Przycisk wielofunkcyjny

@ 4-biegunowy kabel analogowy 3,5 mm

STEROWANIE
i) Przycisk i) Czynnosc

SPECYFIKACJA TECHNICZNA
Przetwornik stuchawek: 9.3 mm przetwornik z
ptynnej gumy silikonowej x 2

Pasmo przenoszenia: 20-20 000 Hz
Impendacja: 32Q

Typ mikrofonu: Mikrofon MEMS x 1

Pasmo przenoszenia: 100-10 000 Hz

Czuto$¢: -42 dBV / Pa

Interfejs audio: Poztacany, czterostykowy "L" wtyk
3,5mm CTIA

Temperatura robocza: 0-45°C

REJESTRACJA PRODUKTU

Rejestracja produktu gwarantuje uzyskanie
najbardziej odpowiedniej obstugi i pomocy w zakresie
produktu. Produkt mozna zarejestrowac w trakcie
instalacji lub na stronie creative.com/register. Prawa
uzytkownika do gwarangji nie zalezg od rejestracji
urzadzenia.

INNE INFORMACJE

Instrukcje obstugi, informacje dot. bezpieczenstwa,
informacje prawne mozna znalez¢ na stronie
creative.com/compliance/TrioLS.

Odwiedz strone creative.com/support/TriolS, aby
uzyskac¢ wsparcie zwigzane z posiadanym produktem.
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VUE D'ENSEMBLE

@ Aimant intégré

@ Microphone

© Bouton Multifonction

O cible analogique 3,5 mm a 4 poles

COMMANDES
i) Bouton ii) Action

SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Pilote du casque : Driver en caoutchouc silicone
liquide 9,3 mm x 2

Réponse en fréquence : 20-20 000 Hz
Impédance : 320

Type de microphone : Microphone MEMS x 1
Réponse en fréquence : 100-10 000 Hz
Sensibilité : -42 dBV / Pa

Interface audio : « L » Jack 3,5 mm a 4 péles plaqué
or CTIA

Température de fonctionnement : 0-45°C

ENREGISTREMENT DU PRODUIT
L'enregistrement de votre produit vous garantit de
profiter d'un service et d'une assistance adaptés.
Vous pouvez enregistrer votre produit lors de
l'installation ou a I'adresse creative.com/register.
Merci de noter que vos droits de garantie ne
dépendent pas de I'enregistrement.

INFORMATIONS COMPLEMENTAIRES
Veuillez consulter le site creative.com/compliance/
TrioLS pour obtenir le guide d'utilisation et des
informations sur la sécurité et la réglementation.
Veuillez vous rendre sur creative.com/support/
TrioLS pour toute autre assistance liée a votre
produit.

ESITTELY

@ sisaanrakennetut magneetit

@ Mikrofoni

© Monitoimintopainike

@ 3,5 mm:n 4-koskettiminen analoginen kaapeli

OHJAIMET
i) Painike ii) Toiminto
TEKNISET TIEDOT

Kuuloke-elementti: 9,3 mm Silikonikumielementti
X2

Taajuusvaste: 20-20 000 Hz

Impedanssi: 32 Q

Mikrofonin tyyppi: MEMS-mikrofoni x 1
Taajuusvaste: 100-10 000 Hz

Herkkyys: -42 dBV / Pa

Aani té: Kullattu CTIA 4-napainen 3,5 mm

[y
Kayttélampatila: 0-45°C

TUOTTEEN REKISTEROINTI

Rekister6imalla tuotteen varmistat, etta saat
oikeanlaista huoltoa ja tuotetukea. Voit rekisterdida
tuotteesi osoitteessa creative.com/register.
Huomaathan, etta takuu ei riipu rekisterdinnista.

MUITA TIETOJA

Kayttoéopas seka turvallisuus- ja sdadostiedot I16ytyvat
sivustolta creative.com/compliance/TrioLS.

Muuta tukea tuotteeseesi liittyen |6ytyy sivustolta
creative.com/support/TrioLS.

PREHLAD

@ zabudované magnety

@ Mikrofén

© Multifunkené tlacidlo

O 4-pélovy audio kabel 3,5 mm

OVLADACIE PRVKY
i) Tlagidlo i) Akcia

TECHNICKE UDAJE

Meni¢ slichadiel: 9.3 mm gumeny menic z tekutého
silikénu x 2

Frekven&na odozva: 20-20 000 Hz
Impedancia: 32Q

Typ mikrofénu: MEMS mikrofén x 1
Frekvencna odozva: 100-10 000 Hz

Citlivost: -42 dBV / Pa

Zvukové rozhranie: Pozlateny CTIA 4-pélovy 3,5
konektor typu ,L"

Prevadzkova teplota: 0-45°C

REGISTRACIA PRODUKTU

Na zéklade registracie produktu ziskate pristup k tym
najvhodnejsim dostupnym sluzbam a produktovej
podpore. Svoj produkt si méZete zaregistrovat na
adrese creative.com/register. Upozorfiujeme, Ze
vase zarucné prava nezavisia od registracie.

DALSIE INFORMACIE

Navstivte lokalitu creative.com/compliance/
TrioLS, kde najdete navody a informacie tykajtice sa
bezpecnosti a pravnych predpisov.

Navstivte lokalitu creative.com/support/TrioLS, kde
néjdete dalSie podporné materiély pre vas produkt.
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[EN] Important Safety Instructions. Do not listen
to audio on your earphones or headphones at high
volume for prolonged periods of time as hearing loss
may result.
[FR] Instructions importantes concernant la sécurité.
N‘écoutez pas de source audio avec vos écouteurs
ou votre casque a un volume élevé pendant des périodes prolongées car vous
risqueriez une perte auditive.
[DE] Wichtige Sicherheitshinweise. Horen Sie Musik nicht iber langere
Zeit mit hoher Lautstdrke tber Thre Ohrstopsel oder Kopfhorer, da dies zu
Gehdrschdden fiihren kann.
[IT] Importanti istruzioni di sicurezza. Non utilizzare cuffie auricolari per
ascoltare audio ad alto volume per periodi di tempo prolungati, per evitare
I'insorgere di problemi uditivi.
[ES] Instrucciones importantes sobre seguridad. No escuche el sonido a un
volumen alto durante largos periodos de tiempo pues puede causarle pérdidas
deaudicién.
[NL] Belangrijke jes. Luister niet g lange tijd met
een hoog geluidsvolume naar audio via uw oor- of hoofdtelefoon. DIt kan tot
gehoorverlies leiden.

[PT] Instrugges importantes de seguranga. Nao ouga audio com os auriculares
ou auscultadores com o volume elevado durante periodos prolongados, uma vez
que pode resultar em perda auditiva.

[SV] Viktiga sikerhetsinstruktioner. Ha inte for hg volym pé horlurarna under
langre perioder eftersom horselskador kan uppsta.

[NO] Viktige sikkerhetsregler. Ikke lytt til lyd via grepropper eller
hodetelefoner med hgyt lydvolum over lengre tidsrom da det kan fare til
herselstap.

[DA] Vigtige sikkerhedsinstruktioner. Brug ikke are- eller hovedtelefoner med
haj lydstyrke i lengere perioder, da dette kan medfore nedsat harelse.

[FI] Tarkeita turvatietoja. Kun kaytat kuulokkeita, kuuntele musiikkia kovalla
aanenvoimakkuudella vain rajallisesti. Jatkuva kova dani voi vahingoittaa kuuloa.
[CZ] Duleiité bezpetnostni pokyny. Neposlouchejte po dlouhou dobu
nahravky pusténé velmi hlasité do sluchatek, mohli byste si poskodit sluch.

[PL] Zasady bezpieczeristwa. Nie nalezy stucha¢ utworéw przez stuchawki
douszne czy nagtowne przy duzej gtosnosci przez diuzszy czas, poniewaz moze
to spowodowac utrate stuchu.

[RU] VHdopmaiys no TexHuke GesonacHoct. He caywaiite rpoMKyto My3biky
C nomolbio B TeveHye 0 BPEMeHMU, TaK KaK 370
MOXET CTaTb IPUUIHO YXyALIEHNA ClyXa.
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[EN] Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE)
Symbol

The use of the WEEE Symbol indicates that this product may
not be treated as household waste. By ensuring this product is
disposed of correctly, you will help protect the environment. For
more detailed information about the recycling of this product,
please contact your local authority, your household waste
disposal service provider or the shop where you purchased
the product.

[FR] Symbole WEEE (Waste Electrical and-Electronic Equipment, Déchets
€lectriques et d'équipement électronique)

Lutiisation du symbole DEEE indique que ce produt ne peut pas étre traité
comme déchet e vous débarrasser de ce produit
selon les lois en vigueur. Vous aiderez ainsi a protéger I'environnement. Pour
plus d'informations détaillées sur le recyclage de ce produit, veuillez contacter
les autorités locales, le fournisseur de service de mise au rebut de déchets
domestiques ou le magasin ol vous avez acheté le produit.

[DE] WEEE- (Waste Electrical and Electronic Equipment) Symbol

Durch Verwendung des WEEE-Symbols weisen wir darauf hin, dass dieses
Produkt nicht als normaler Haushaltsmiill behandelt werden darf. Sie tragen
zum Schutze der Umwelt bei, indem Sie dieses Produkt korrekt entsorgen.
Genauere Informationen zum Recycling dieses Produkts erhalten Sie von IThrer
Stadtverwaltung, von Ihrem Miillabfu oder im Laden, in dem Sie das Produkt
erworben haben.

[IT] Simbolo RAEE (Rifiuti Apparecchiature Elettriche ed Elettroniche)

11 simbolo RAEE utilizzato per questo prodotto indica che quest'ultimo non
puod essere trattato come rifiuto domestico. Lo smaltimento corretto di questo
prodotto contribuira a proteggere fambiente. Per maggiori informazioni sul
riciclaggio di questo prodotto, rivolgersi allufficio competente del proprio ente
locale, alla societa addetta allo smaltimento dei rifiuti domestici o al negozio dove
& stato acquistato il prodotto.

[ES] Simbolo RAEE (Rifiuti Elettriche ed

El simbolo RAEE en un producto indica que éste no se puede eliminar como
cualquier otra basura. Si garantiza la eliminacion correcta del producto, ayudara
a proteger el medio ambiente. Para obtener mas informaciones sobre el reciclaje
del mismo, péngase en contacto con las autoridades locales pertinentes, con el
proveedor de servicios de recogida de basura o con el establecimiento donde
adquirié el producto.

[PT] Simbolo referente aos de

eléctricos e electronicos (WEEE - “Waste Electrical and Electronic Equipment)
A utilizagdo do simbolo WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment) indica
que este produto ndo deverd ser tratado como lixo doméstico. Ao garantir que
este produto € destruido de forma correcta, estard a contribuir para a proteccdo
do meio ambiente. Para obter mais informacGes sobre a reciclagem deste
produto, contacte as autoridades locais, os servicos de tratamento de residuos
domésticos da sua drea de residéncia ou o estabelecimento comercial onde
adquiriu o produto.

[NL] Het symbool voor Afgedankte elektrische en elektronische
apparatuur (Waste Electrical and Electronic Equipment -WEEE)

Het gebruik van het symbool voor Afgedankte elektrische en elektronische
apparatuur (WEEE) geeft aan dat dit product niet mag worden behandeld als
huishoudelijk afval. Door ervoor te zorgen dat dit product op de juiste wijze wordt
afgedankt, draagt u bij aan de bescherming van het milieu. Raadpleeg voor
meer gedetailleerde informatie over hergebruik van dit product uw plaatselijke
overheid, de dienst voor huishoudelijk afval of de winkel waar u dit product hebt
aangeschaft.

[SV] symbol for avfall frén elektrisk och elektronisk utrustning (WEEE)

Markning med WEEE-symbolen visar att produkten inte far behandlas som
hushallsavfall. Genom att slénga den hér produkten pa rétt sétt bidrar du till
att skydda miljon. Mer information om tervinning av produkten kan du fa av
de lokala myndigheterna, din renhdllningsservice eller i affaren dér du kopte

[DA] Symbol for affald af elektrisk og elektronisk udstyr (WEEE)

Brugen af WEEE-symbolet betyder, at dette produkt ikke ma behandles som
husholdningsaffald. Ved at serge for korrekt bortskaffelse af produktet medvirker
du til at beskytte miljget. Du kan fa flere oplysninger om genbrug af dette produkt
hos de lokale elleri , hvor du har
kbt produktet.

[F1] WEEE-merkinta (sahk®- ja elektroniikkalaiteromu)

WEEE-merkintd osoittaa, ettd tatd tuotetta ei voi kasitelld kotitalousjatteen tavoin.
Kun huolehdit tamén tuotteen
ymparistod. Lisatietoa taman tuotteen kier aat
Jatehuoltoyhtiltasi tai myymalastd, josta ostit taman tuoneen

[CZ] symbol pro odpadni elektricky a elektronicky material (WEEE)

Poutiti symbolu WEEE oznaauje, Ze tento produkt nelze likvidovat jako domovni
odpad.Spravnou likvidaci tohoto produktu pfispéjete k ochrané Zivotniho prostfiedi.
PodrobnéjRi informace o likvidaci tohoto produktu vam podaji mistni dfady,
spolednost pro likvidaci komunalniho odpadu nebo obchod, kde jste zboii zakoupili.
[PL] Symbol odpadéw pochodzicych ze sprzétu elektrycznego i
elektronicznego (WEEE - ang. Waste Electrical and Electronic Equipment)
Uiycie symbolu WEEE oznacza, Ze niniejszy produkt nie moze byg traktowany jako
odpad domowy. Zapewniajac prawidtowa utylizacjé pomagasz chroni¢ Brodowisko
naturalne. W celu uzyskania bardziej szuegovowycn informacjidotyczicych
recyklingu niniejszego produktu nalezy jicielem wiadz

[RU]  Cumson puueckoro  u

o06opyaoBaHya (WEEE)

Wcnonb3oBanne cumBona WEEE 03HauaeT, uTo AaHHbIii NPOAYKT He MOXeT
paccMaTpuBaTbCi B Kauecree  GbiTOBbIX OTX0f0B. CO6MIOAasi MPABUNbHYIO
YTUAM3AUMIO 3TOT0 U3AeNUA, BbI MOMOXETE 3aUTUTL OKpyXalowylo cpedy. fns
w3genus, noxanyicra,

0BpaTHTECh B MeCTHbe opraH!

[SK] Symbol pre odpadovy elektricky a elektronicky material (WEEE)

Symbol WEEE oznatuije, Ze tento produkt nie je mozné likvidovat ako domovy odpad.
Spravnou likvidaciou tohto produktu prispejete k ochrane Zivotného prostredia.
Podrobnejsie informacie o likviddcii tohto produktu vam podajd miestne Grady,
spolocnost pre likviddciu komundineho odpadu alebo obchod, kde ste tovar kdpili.
[TR] WEEE Simgesinin

WEEE Simgesinin kullanimi, bu iiriine ev atigi olarak islem yapilabilecegini gésterir.
Bu diriiniin dogru sekilde atilmasini saglayarak, cevre korumasina katkida bulunmug
olursunuz. Budriiniin geri doniisiime tabi tutulmasi konusunda ayrintili bilgi icin
litfen ilgili kurumlara ya da dirtini satin o\dugunuz magazaya ha§vurun

[EL] ZopBoro Kat p 0
(WEEE)

H xprion tou oupBbhou WEEE Snhivel 6t Sev propelte va avipetwrilete auté
10 POV WG OLKLAKG andppuipa. BeBawvovtag e katdAn anoppupn tou
Tpoidviog autol, Bonbdte oty mpoatacia tou TeptBAAOVTos. M Teplogdtepeg

lokalnych, dostawca ustug utylizacji odpadéw lub sklepem gdzle nabyto produkt.

1POYopies OYETIkd pe TV Awon autod ToU TIPOIVTOS, EMKOWWVAGTE pE
UG TOMIUKES APXES, TV UTpeoia anGBEONG OLLKWY ATOPPUIATIV ] TO KaTATTHA
Q6 6TI0U AYOPAATE TO TIPOIGV.

TN OBOPYAOBAHWSA: rapHntypa Mogens,

Toprosas Mapka: EF0990, Creative

MNpoussoguTens: Creative Labs Pte. Ltd.
CpenaHo B Kutae

Ha3BaHvie 1 aZipec NpeACTaBITENs B TAMOXEHHOM COl03€:

000 “Mpokcn”, 142281, MockoBckas 061acTb, ropog MpoTBrHO,

O6oneHckoe wocce, 4.2, k.216.,

Homep TenedoHa: +7 (495) 369-00-84

DNeKTPOHHBIN aapec: proxy.russia@gmail.com
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Homep TenedoHa: +7(495)723-23-71
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/[laHHas KOHTaKTHasiMHGOPMaLWs TONbKO ANs
COOTBETCTBYHOLMX OPraHOB TAMOXEHHOr0 coto3a (Poccus,
Benopyccua 1 KasaxcraH) no Bonpocam CoOOTBETCTBUS

[ns uHpopmaLn o NpoayKTe MAUrapaHTUm, noxanyiicTa,
NOCMOTPUTE rapaHTUiiHBIV TaNoH 13 KOMM/IEKTa NOCTaBKy aTa
NPON3BOACTBA (MecAL, 1 ro4): Yka3aHa Ha ynakoske.

JlaHHOE YCTPOICTBO OTBEYALT TPeBOBAHMAM TeXHUYECKOrO
pernamenTa TamoxeHHoro cotosa TP TC 020/2011
“3NeKTPOMArHUTHas COBMECTUMOCTb TeXHIYECKIX CPe/CTB”
yT8. Pewernem KTC ot 09.12.2011r. Ne879
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3KOHOMUYeCKoii kommuccum oT 18 okTabps 2016 1. N. 113
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produkten.

[NO] WEEE-symbolet (Waste Electrical and Electronic Equipment)
Bruken av WEEE-symbolet indikerer at dette produktet ikke kan behandles som
husholdningsav-fall. Du vil bidra til & beskytte miljpet ved & sprge for at dette
produktet blir avhendet pa en forsvarlig mate. Ta kontakt med kommunale
=S AIRSI0] QAUEO £ myndigheter, renovasjonsselskapet der du bor eller forretningen hvor du kjgpte
Z2 M8 Aset =2 produktet for & f& mer informasjon om resirkulering av dette produktet.
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or registered trademarks of Creative Technology Ltd
in the United States and/or other countries. All other
trademarks are the property of their respective owners
and are hereby recognized as such. All specifications are
subject to change without notice. Actual product may
differ slightly from images shown. Use of this product is
subject to a limited warranty.

( LIMITED WARRANTY )

[EN] Creative warrants that the accompanying product is free from material or workmanship defects for a period of 12 months (non-transferable Creative Warranty period) from
your purchase date. In the event of a genuine product failure, Creative will assume repair or part replacement (new or refurbished) within the Creative Warranty period. However, this
Creative Warranty does not cover (among other things) consumable parts, such as batteries or protective coatings that, due to their nature, tend to diminish over time, normal wear
and tear, abnormal usage, improper storage and handling, unauthorised modifications or repair, damages arising from an Act of God and theft. In the event of a genuine product
failure you must provide Creative with the product and proof of purchase of the product by a dated itemised receipt.

This is a only a summary of the Creative Warranty terms. For the full details on the Creative Warranty period of your product, Creative Warranty terms, product returns and repair
procedure, and Creative Customer Support services and contact information, you are advised to refer to the full version of the Creative Warranty at Web site http://creative.com/
warranty.

We also recommend you to register your product with us at www.creative.com/register to enjoy a host of additional product benefits that includes latest news and promotions. Note
that your entitlement to the Creative Warranty is not dependent on product registration.

NOTE: This warranty gives you specific legal rights. You may have other rights, which vary from country to country. Certain limitations in this warranty are not permitted by the
jurisdiction of some countries, so some limitations here may not apply to you.

[DE] Creative gewdhrleistet ab Kaufdatum fiir eine Frist von 12 Monaten (nicht bertragbarer Garantiezeitraum von Creative), dass das im Lieferumfang enthaltene Produkt frei
von Material- oder Verarbeitungsfehlern ist. Im Falle eines tatsachlichen Produktdefekts tibernimmt Creative die Reparatur oder den Teileaustausch (neu oder nach Instandsetzung)
innerhalb des Creati itraums. Die Creative-Garantie deckt jedoch Folgendes nicht ab (jedoch nicht beschrénkt auf): normaler VerschleiR, unsachgeméRe Verwendung,
ungeeignete Lagerung und Handhabung, unerlaubte Anderungen oder Reparaturen, auf héhere Gewalt zuriickzufiihrende Schaden und Diebstahl. Im Falle eines tatsachlichen
Produktdefekts miissen Sie Creative das Produkt und einen Kaufnachweis in Form eines datierten, die einzelne Posten aufweisenden Kaufbelegs vorlegen.

Ausfuihrliche Details zum Creative-Garantiezeitraum fiir das Produkt, zu den Bestimmungen der Creative-Garantie, dem Verfahren der Produktriicksendung und -reparatur sowie zu
den Creative-Kundendienstleistungen und Kontaktinformationen finden Sie auf unserer Website unter www.creative.com. Wahlen Sie dort das Land aus, in dem Sie wohnen, und
rufen Sie den Abschnitt zum Kundendienst auf. Wir empfehlen Ihnen auRerdem, das Produkt unter www.creative.com/register zu registrieren, um weitere Produktvorteile zu nutzen,
wie zum Beispiel aktuelle Neuigkeiten und Werbeaktionen.

Bitte beachten Sie, dass die Creative-Garantie nicht von der Produktregistrierung abhéngig ist. Bitte beachten Sie auch, dass sich die Creative-Garantie nicht auf die gesetzlich
vorgeschriebenen Rechte auswirkt. Vielen Dank!

http://creative.com/warranty

[IT] Creative garantisce che il qui presente prodotto & privo di difetti a livello di materiali e lavorazione per un periodo di 12 mesi (periodo di garanzia Creative non trasferibile)
dalla data di acqusito.

In caso di guasto confermato del prodotto, Creative si assumera la responsabilita della riparazione o della sostituzione della componente interessata (nuova o rigenerata) all'interno
del periodi di garanzia. Tale garanzia, tuttavia, non copre (tra le altre cose) parti di consumo, come batterie o rivestimenti protettivi, che per loro stessa natura tendono a logorarsi nel
tempo, il normale deterioramento, un uso improprio, una conservazione e un mantenimento scorretti o i danni legati a calamita naturali o al furto.

In caso di guasto confermato Creative richiedera l'invio del prodotto e di una prova d'acquisto mediante ricevuta/fattura con indicazione di data e modello.

Questo & solo un sommario dei termini di garanzia Creative. Per i dettagli completi sul periodo della garanzia Creative, i tuoi termini, la procedura di invio di un prodotto per
riparazione e su come contattare il servizio di assistenza clienti sono disponibili sul sito internet http://creative.com/warranty.

Si consiglia anche di registrare il prodotto su www.creative.com/register per godere di numerosi vantaggi aggiuntivi, come informazioni sulle ultime novita e promozioni. E importante
pero tenere presente che l'applicazione della garanzia Creative non é legata alla registrazione del prodotto.

NOTA: Questa garanzia conferisce particolari diritti legali, a cui potrebbero aggiungersene altri a seconda del paese. Inoltre, alcune delle limitazioni previste non sono consentite dalla
giurisdizione di alcuni paesi e come tale in certi casi potrebbero non essere applicabili.

http://creative.com/warranty

[ES] Creative garantiza que el producto que se suministra con esta garantia esta libre de defectos en relacion con el material o el proceso de fabricacién por un periodo de 12
meses (perl’odo de garantl’a de Creative no transferible) a partir de la fecha de adquisicién. En el caso de producirse un fallo en la naturaleza del producto, Creative se hara cargo
de la reparacién o sustitucion de la pieza (nueva o restaurada) dentro del periodo de la Garantia de Creative. No obstante, esta Garantia de Creative no cubre (ni se limita a) partes
consumibles, tales como baterias o capas protectoras que, debido a su naturaleza, tienden a reducirse con el tiempo, el uso y desgaste normales, uso no habitual, almacenamiento y
manipulacién indebidos, modificaciones o reparaciones no autorizadas, dafios fortuitos y robo. En el caso de producirse un fallo en la naturaleza del producto, debera proporcionar
a Creative el producto junto con una prueba de compra consistente en un recibo detallado con la fecha.

Para obtener informacién completa acerca del periodo de la Garantia de Creative para el producto que ha adquirido, las condiciones de la Garantia de Creative, el procedimiento
de reparacién y devolucién de productos, e informacién de contacto y del servicio de asistencia al cliente de Creative, se recomienda consultar la versién completa de la garantia
Creative en la website www.creative.com. En esta pagina, seleccione su pais de residencia y contintie en la seccién Soporte. También se recomienda registrar el producto en Creative
en la direccién www.creative.com/register para disfrutar de un conjunto de ventajas adicionales sobre productos, entre las que se incluyen las promociones y noticias mas recientes.
Tenga en cuenta que los derechos que otorga la Garantia de Creative no dependen del registro del producto. Asimismo, tenga en cuenta que la Garantia del producto no afecta a
sus derechos legales. Gracias.

http://creative.com/warranty

[PL] Firma Creative gwarantuje, ze przez okres 12 miesiecy (nieprzenoszalny okres Gwarangji firmy Creative) od daty zakupu towarzyszacy produkt pozostanie wolny od wad
materiatowych lub wad wykonania. W przypadku awarii oryginalnego produktu firma Creative naprawi produkt lub dokona wymiany czesci (na nowe Iub odnowione) w okresie
obowigzywania Gwarandji firmy Creative. Niniejsza Gwarancja firmy Creative nie obejmuje (miedzy innymi) czesci eksploatacyjnych, takich jak: baterie czy/lub okrycia/obudowy
ochronne, ktére w zwigzku z ich naturg moga ulec zniszczeniu po pewnym czasie, usterek wynikajacych ze zwyktego zuzycia, nieprawidtowego uzytkowania, niewtasciwego sposobu
przechowywania i obstugi, modyfikacji i napraw wykonanych przez niet nione osoby, L h w wyniku dziatania sity wyzszej oraz kradziezy. W przypadku awarii
oryginalnego produktu nalezy dostarczy¢ go firmie Creative wraz z dowodem zakupu zawierajacym liste produktéw i date zakupu.

Szczegétowe informacje na temat okresu obowigzywania i warunkéw Gwarancji firmy Creative, zwrotéw produktu, procedury naprawy i ustug $wiadczonych przez Centrum Obstugi
Klientéw Creative, a takze informacje kontaktowe znajdujg sie w witrynie internetowej pod adresem www.creative.com, gdzie nalezy wybrac swoj kraj zamieszkania i przejs¢ do sekcji
Centrum Obstugi. Zalecamy takze zarejestrowanie produktu pod adresem www.creative.com/register.

Z rejestracji wynikaja dodatkowe korzysci, takie jak dostep do najnowszych informacji i promocji. Prawo do korzystania z Gwarancji firmy Creative przystuguje niezaleznie od tego, czy
produkt zostat zarejestrowany, czy nie. Gwarancja firmy Creative nie ma wptywu na uprawnienia ustawowe. Dzigkujemy.

http://creative.com/warranty

[RU] KomnaHus Creative rapaHTVpyeT, YTo Npunaraemoe usjenne He uMeet AedekToB MaTepuana WA U3roToBNeHUs, NpUYemM CPOK rapaHTuu coctaenset 12 Mecsaues C AaTbl

npuobpeTenys (Nepuoa AeicTBUA [apaHTuiiHbIX obsisaTenscTs Creative 6es npasa ux nepejaqum Apyromy avly). ECiv B TeyeHue ykasaHHOro nepvoaa NpousoiAeT nonomka
v3aenvia, nognajaroLlan nog AEVICTBME rapaHTun, KomnaHusa Creative OGREYETCR BbINONHNTE PEMOHT MW MPOU3BECTN 3aMeHY HencnpasHbIX Ae1anev| n3jenns Ha HoBble Nan
BOCCTaHOBNeHHble. OAHako AaNHbIE rapaHTVIIAHHE obasatenscTea Creative He PacnpocTpaHATCA Ha pacxoAHble 4acTu, Takne Kak GETBPEM WK 3alNTHBIE NOKPbITUA, KOTOPbIe
no cBoeii npupoje nmeroT CBOWCTBO CO BpeMeHeM N3HALIMBaTbCA, TaKKe He pacnpoCcTpaHaeTcs Ha Clydan HOpManbHOro U3HOCa U3jenns, HapyLleHUss NpaBua akcnayatauum,
XPaHeHs 1 yX0Aa, HECaHKLIMOHNPOBAHHOTO PEMOHTA U/IM U3MEHEHUS KOHCTPYKLWK, yulep6a BCeaCTBre GpopC-MaxopHbIX 06CTOSTeLCTB, Kpaxm 1 T. 4. B cyyae HencnpasHocTy,
noznaaatoLLiei noa AeiicTene rapaHTK, NokynaTenb 0653aH BEPHYTL U3Aenve komnaHum Creative 1 NPeAoCTaBUTL AOKYMEHT, NOAT 7 nokynky, ¢ HasBaHWa
1 AaTbl NprobpeTeHns ToBapa.

MoApo6Hbie CBeAeHNA 06 YCNOBUSX U NepUoAe AeiCTBUS fapaHTUiiHbIX o6s3aTenscTs Creative Ha Npuo6peTeHHoe U3Aenve, NpaBunax BO3BPATa U PEMOHTa NPOAYKLWM, a Takke
o Cﬂy)Kﬁe paGOTbI C KNMeHTamu, CM. NONHY Bepcuto I’apaHTMMHOI’O nonoxexus Creative no ajpecy wWww. creative.com. OTKprB Ty Be6- -CTPaHULY, yKaxuTe CTpaHy NpoXuBaHus
v Bbi6epuTe pasaen Support (Moagepxka). PEKOMEHAYETCs Takxe 3aperncTpupoBatk NPUoBpETEHHOE 13Aenve Ha Be6-CTpaHuLe www.creative.com/register, 4To No3BOANT BaM
nonyunTs Lleﬂbll’l PAA AONONHUTENbHBIX NPEVNMYLLIECTB, B T. 4. 3HAKOMUTLCA C NOC/IEAHUMN HOBOCTAMU U CneluanbHbIMWU NpeaioXeHnamMn Halueli KoMnaHuu.

an 3TOM Bawun FapaHTIAMHbIe npasa He 3aBUCAT OT perncTpauun nsaenvs. KPOME Toro, I'apaHTMMthe obsizatenbcrea Creative He BAUSIIOT Ha Apyrve npasa, npejoctasnsemMmble
BaMm No 3aKOoHY. EﬂaFOAaPMM 3a NOKynky.

http://creative.com/warranty

IENL] dCr(-.‘aﬂve garanterer at det medfelgende produktet er uten mangler i materialer eller utferelse i en periode pa 12 maneder (ikke-overfarbar Creative-garantiperiode) fra din

jopsdat

Ved en genuin produktmangel patar Creative seg a reparere eller skifte ut deler (nye eller renoverte) i Creative-garantiperioden. Imidlertid dekker ikke denne Creative-garantien
(blant annet) forbruksdeler, f.eks. batterier eller beskyttende belegg som, pa grunn av sin natur, har tendens til & reduseres over tid, vanlig slitasje, unormal bruk, feil oppbevaring og
héndtering, uautoriserte modifikasjoner eller reparasjoner, skader som falge av forve majeure og tyveri.

Dersom det foreligger en genuin produktmangel, ma du levere produktet til Creative og kjepsbevis i form av datert og spesifisert kvittering.

Dette er bare en oppsummering av Creative-garantibetingelsene. For & fa fullstendig informasjon om Creative- -garantiperioden for produktet, Creative-garantibetingelsene,
produktreturer og reparasjonsprosedyre samt Creatives kundeservice og kontaktinformasjon bes du lese den fullstendige versjonen av Creative-garantien pa nettstedet http://
creative. com/warranty

Vi anbefaler deg 0gsa & registrere produktet hos oss p& www.creative.com/register for & f& en rekke ekstra produktfordeler som inkluderer de siste nyhetene og kampanijer. Vaer
oppmerksom pa at din rett til Creative-garantien ikke er avhengig av produktregistrering.

MERKNAD: Denne garantien gir deg spesielle juridiske rettigheter. Du kan ha andre rettigheter som varierer fra land til land. Enkelte begrensninger i denne garantien er ikke tillatt i
jurisdiksjonen i enkelte land, sa enkelte begrensninger her gjelder kanskje ikke for deg.

http://creative.com/warranty

[PT] A Creative garante que o produto correspondente est4 livre de defeitos materiais ou de mao-de-obra por um periodo de 12 meses (periodo de Garantia da Creative nao
transferivel), a contar da respetiva data de compra.

No caso de uma avaria real do produto, a Creative assumird a reparagao ou substituicdo de pecas (novas ou remodeladas) dentro do periodo de Garantia da Creative. Porém, esta
Garantia da Creative ndo abrange (entre outras coisas) pegas consumiveis, tais como baterias ou revestimentos de protecao que, devido a sua natureza, tendem a gastar-se com
o tempo, nem abrange o uso e desgaste normais, a utilizagao anormal, 0 armazenamento e manuseio indevidos, alterages ou reparagdo nao autorizadas, ou ainda danos que
resultem de um caso de forca maior ou roubo.

No caso de uma avaria real do produto deve facultar a Creative o produto e o comprovativo de compra do mesmo, através de um recibo discriminado e datado.

Isto é apenas um resumo dos termos da Garantia da Creative. Para obter todos os detalhes sobre o periodo de Garantia da Creative Warranty relativamente ao seu produto, os termos
de Garantia da Creative, o procedimento de devolugdo e reparagao de produtos, os servicos de Apoio ao Cliente da Creative e as informagdes de contacto, deve consultar a versao
integral da Garantia da Creative no website http://creative.com/warranty.

Recomendamos também que registe o seu produto connosco em www.creative.com/register para usufruir de varios beneficios adicionais do produto que incluem as dltimas
novidades e promogdes. Tenha em conta que o seu direito a Garantia da Creative ndo depende do registo do produto.

NOTA: Esta garantia confere ao Adquirente direitos legais especificos. Poderd ter outros direitos, os quais variam consoante o pais. Certas limitacdes desta garantia ndo sao toleradas
pela jurisdicdo de alguns paises, pelo que podem nao ser aplicaveis.
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[NO] Creative garanterer at det medfelgende produktet er uten mangler i materialer eller utferelse i en periode p& 12 maneder (ikke-overferbar Creative-garantiperiode)

fra din kjepsdato.

Ved en genuin produktmangel patar Creative seg a reparere eller skifte ut deler (nye eller renoverte) i Creative-garantiperioden. Imidlertid dekker ikke denne Creative-garantien
(blant annet) forbruksdeler, f.eks. batterier eller beskyttende belegg som, pa grunn av sin natur, har tendens til & reduseres over tid, vanlig slitasje, unormal bruk, feil oppbevaring og
héndtering, uautoriserte modifikasjoner eller reparasjoner, skader som falge av forve majeure og tyveri.

Dersom det foreligger en genuin produktmangel, ma du levere produktet til Creative og kjepsbevis i form av datert og spesifisert kvittering.

Dette er bare en oppsummering av Creative-garantibetingelsene. For & f& fullstendig informasjon om Creative-garantiperioden for produktet, Creative-garantibetingelsene,
produktreturer og reparasjonsprosedyre samt Creatives kundeservice og kontaktinformasjon bes du lese den fullstendige versjonen av Creative-garantien pa nettstedet http://
creative.com/warranty.

Vi anbefaler deg 0gsé & registrere produktet hos oss p4 www.creative.com/register for  fa en rekke ekstra produktfordeler som inkluderer de siste nyhetene og kampanjer. Veer
oppmerksom pa at din rett til Creative-garantien ikke er avhengig av produktregistrering.

MERKNAD: Denne garantien gir deg spesielle juridiske rettigheter. Du kan ha andre rettigheter som varierer fra land til land. Enkelte begrensninger i denne garantien er ikke tillatt i
jurisdiksjonen i enkelte land, s& enkelte begrensninger her gjelder kanskje ikke for deg.

http://creative.com/warranty

[F1] Creative takaa, ettei téssa tuotteessa ilmene materiaali- tai valmistusvikoja 12 kuukauden kuluessa (Creativen takuuaika, joka ei ole siirrettavissé) ostopaivasta.

Jos tuotteessa kuitenkin on selva vika, Creative korjaa laitteen tai vaihtaa osan (uuteen tai kunnostettuun) Creativen takuuajan puitteissa. Creativen tarjoama takuu ei kuitenkaan
kata mm. kulutustarvikkeita, kuten akkuja tai suojapinnoitteita, jotka tyypillisesti heikkenevat ajan my6téd, normaalia kulumista, epatavallista kayttoa, epaasianmukaista sailytysta tai
kasittelyd, luvattomia muutoksia tai korjauksia tai vaurioita, jotka johtuvat luonnonvoimista tai varkaudesta.

Jos tuotteessa kuitenkin on selva vika, toimita tuote Creativelle ja liitd mukaan ostotodistukseksi paivatty, eritelty kuitti.

Tamd on vain tiivistelmd Creativen takuuehdoista. Saat kattavat tiedot Creativen tuotteellesi tarjoamasta takuuajasta, Creativen takuuehdoista, tuotteiden palautus- ja
korjausmenettelyista seka Creativen asiakast Jista ja lukemalla Creativen takuun tayden version verkkosivuillamme http://creative.com/warranty.
Suosittelemme mybs, ettd rekisterdit tuotteen osoitteessa www.creat\ve.com/reglster jotta saat kayttoosi lisaa tuote-etuja, kuten viimeisimmat uutiset ja tarjoukset. Huomaa, ettd
oikeutesi Creativen tukeen ei riipu tuotteen rekisterginnista.

HUOMAUTUS: Tamé takuu antaa ostajalle tietyt lainmukaiset oikeudet. Ostajalla voi olla muita oikeuksia, jotka vaihtelevat maan mukaan. Kaikkien maiden lainsaadants ei salli tiettyjd
takuun rajoituksia, joten osa rajoituksista ei ehké ole maassasi voimassa.
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_[S’:I»] grea(ive garanterar att de medféljande produkterna &r fria fran defekter i utférande och material under 12 méanader (ej 6verforbar Creative-garantiperiod) fran och med
inkopsdatum.

Om ett genuint produktfel skulle uppsta atar sig Creative att reparera eller byta ut delar (nya eller renoverade) inom Creatives garantiperiod. Denna Creative-garanti tacker dock inte
(bland annat) forbrukningsdelar, t.ex. batterier eller skyddsbeldggningar som, p.g.a. deras natur, minskar éver tid, normal férslitning, onormalt bruk, felaktig férvaring och hantering,
obehériga andringar eller reparationer, skada som &r ett resultat av force majeure eller stold.

Om ett genuint fel skulle uppsta maste du tillhandahalla produkten och ett detaljerat inkdpskvitto med angivet datum till Creative.

Detta ar endast en sammanfattning av Creatives garantivillkor. For detaljerad information om Creative-garantins giltighetsperiod for din produkt, Creatives garantivillkor,
tlllvagagangssatt for returnering och reparationer samt information om Creatives kundtjanst och kontaktinformation, hanvisas du till den fullstandiga versionen av Creative-garantin
pé webbplatsen http://creative.com/warranty.

Vi rekommenderar ocksa att du registrerar din produkt p4 www.creative.com/register sa att du far tillgang till en mangd andra produktférmaner, inklusive de senaste nyheterna och
kampanjerna. Observera att din ratt till Creative-garantin inte ar beroende av att du registrerar produkten.

0BS!: Denna garanti ger Dig specifika lagliga réttigheter. Du kan &ven ha ytterligare rattigheter, som kan variera mellan olika lander. Vissa begransningar i denna garanti tillats inte
av jurisdiktionen i vissa lander, vilket innebar att vissa begransningar kanske inte géller dig.
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[SK] Spolognost Creative ruti za to, Ze dodavany vyrobok nebude pocas 12 mesiacov odo dila zakupenia (neprenosna zéruéna doba spolotnosti Creative) obsahovat' chyby
sposobené materialom alebo spracovanim. V pripade, Ze potas zérucnej doby spolocnosti Creative dbjde k prirodzenému zlyhaniu vyrobku, spolocnost Creative vyrobok opravi
alebo vymeni niektoru jeho stcast (za novl alebo renovovand). Této zéruka spolocnosti Creative sa okrem iného nevztahuje na bezné fyzické opotrebovanie, netypické pouzivanie,
nesprévne skladovanie a manipulaciu, neopravnené zmeny alebo opravy, Skody spésobené vysSou mocou a kradeZ. V pripade, Ze dojde k prirodzenému zlyhaniu vyrobku, spoloZnosti
Creative musite odovzdat’ dany vyrobok a doklad o jeho kipe obsahujtci datum a oznacenie vyrobku.

VSetky podrobnosti o zdrutnej dobe spolonosti Creative vztahujlcej sa na vas vyrobok, o zéruénych podmienkach spolo¢nosti Creative, podmienkach vratenia vyrobku a postupe
pri oprave, sluzbach podpory zakaznikov spolocnosti Creative a tieZ kontaktné informécie najdete na webovej strénke www.creative.com, na ktorej vyberte krajinu svojho trvalého
pobytu a prejdite do ¢asti Podpora. Tiez odporti¢ame, aby ste si vyrobok registrovali na stranke www.creative.com/register a mohli tak vyuZivat mnozstvo dalSich vyhod tykajticich
sa vyrobku, napriklad aktudlne spravy a propagacné ukazky. Narok na zaruku spolocnosti Creative nie je podmieneny registraciou vyrobku. Zaruka spolo¢nosti Creative nepostihuje
vase zakonné prava. Dakujeme Vam.
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[CZ] Spolecnost Creative zarutuie, Ze pfiloZeny vyrobek nema vady materiélu ani vady zgusobené pfi vyrobg, po dobu 12 mésicti (Ihdta nepfenosné Zaruky spolecnosti Creative)
od data, kdy jste vyrobek zakoupili. V pfipadé skutecného selhani vyrobku prevezme spolecnost Creative ve Ihiité Zaruky spolecnosti Creative vyrobek k opravé nebo vyméné dilu (za
novy nebo repasovany). Tato Zaruka spole¢nosti Creative se viak nevztahuje na b&zné opotfebent, vady zplisobené nenormalnim pouzivanim, nevhodnym skladovanim a zachazenim,
neopravnénymi dpravami & opravami, poskozeni zplsobena zasahem vy33i moci ani odcizeni. V pfipadé skuteéného selhani vyrobku musite spole¢nosti Creative poskytnout vyrobek
a doklad o koupi s vyétem jednotlivych polozek a datem nakupu.

Veskeré podrobnosti o Ihiité Zaruky spole¢nosti Creative pro vas vyrobek, podminkéch této zaruky, postupu pfi vraceni a opravach vyrobku, sluzbach podpory zakazniki spolecnosti
reative a kontaktni informace najdete na nasem webu na adrese www.creative.com. Na této strance vyberte svou zemi a pokracujte do sekce Podpora (Support). porucujeme vam
také zareglstrovat svij vyrobek na strance www.creative.com/register. Ziskate tak dal3i vyhody souvisejici s vyrobkem, véetné pistupu k ejnovéjdim informacim a propagaénim akcim.
Vase préva vyplyvajici za Zaruky spolecnosti Creative na registraci vyrobku nezaviseji. Zaruka spolecnosti Creative nema také zadny vliv na vase zdkonna prava. Dékujeme.
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[DA] Creative garanterer, at produktet er fri for fejl og mangler i materialer eller udferelse i en periode p& 12 maneder (Creatives iode kan ikke fra

I tilfelde af en aegte produktfejl, pétager Creative sig reparation eller udskiftning af dele (nye eller renoverede) indenfor Creatives garantiperiode. Men, denne Creative garanti |kke
daekker (bl.a.) Forbrugsstofdele, sasom batterier eller beskyttende belagninger, som pa grund af deres natur, har tendens til at aftage med tiden, normal slid og slitage, unormal
brug, forkert opbevaring og handtering, uautoriserede @ndringer eller reparationer, skader, der opstar som felge af force majeure og tyveri.

Itilfeelde af en aegte produktfejl skal du fremvise for Creative produktet og kebsbevis for produktet ved en dateret kabskvittering.

Dette er kun en oversigt over Creatives garantivilkar. For de fuldstaendige detaljer omkring Creatives Garantiperiode for dit produkt, Creatives garantivilkar, returnering af produkter
og reparat\'onsprocedure og Creatives kundesupport og kontaktoplysninger, henvises du til den fuldstaendige version af Creatives Garanti pa webstedet http://creative.com/warranty.
Vianbefaler ogsd, at du registrerer dit produkt pa www.creative.com/register, for et vaeld af ekstra produktfordele, der inkluderer seneste nyheder og kampagner. Bemzrk, at din ret
i forhold til Creatives garanti ikke er afhaengige af produktregistrering.

BEMARK: Denne garanti giver Dem bestemte juridiske rettigheder. Du har muligvis ogsa andre rettigheder, der varierer fra land til land. Visse begransninger i denne garanti ikke er
tilladt ifelge lovgivningen i nogle lande, s& nogle begraensninger gaelder muligvis ikke for dig.
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[EL] H Creative eyyudrat 4tL to Tipoiév eival anailaypévo amd EAaTTWHATa UALKWV 1 KATAOKEURG yia pla meplodo 12 pnviv («rteptodog pn petaBBdotung Eyytnong tng Creative»)
arnoé Ty npspounviu ayopdg.

TNV mepintwon 500}\EIIOU{JVLCI§ £vOG auBevTikoU npolovroc, n Creative 8a avaAdBet mv ETLOKELN 1) TNV aerKumc‘(uon avauKanv (vEqu r] uvakmvmuszv) Evroc ™mg
nsptoéou Hn psmB\Baaquc Eyyur|crr|§ tng Creative. Qatocro nev )\oyw EyyuUnon &ev KaAUTTTEL (pztu{u GAAWY) clvcl)\wcupa Hépn, onmc pnclmpmq n npoatursurlka otpypata w
orota Adyw TG UonG Toug cuvl]em: (pBelpovtal pe TO Tépaopa tou Xpovou, Aoyw KavovLtkrg gBopdg e eUAoyN Xprior, Ui KAVOVLKI| Xprion, GkatdAANAn aroBrKeuon Kat petapopd,
1N €E0UCLOSOTNHEVEG TPOTIOTIOLNGELS I ETILOKEUEG, {NHLEG Adyw avwTepag Blag Kat KAortr.

Ty mepimtwon SuoAettoupyiag evog auBevtikol TPoidVTog, TPEMEL va Swoete otny Creative TO TIPOIOV KaL TNV avaAuTIkr anéSeLEn ayopds Tou pe GAa Ta anapaitnta oxeTkd
otouyeia.

To rapdv anotelel pévo chvoyn twv épwv Eyyinang tng Creative. Ma tig MAAPELG AETTOEPELEG TNG TEPLOSOL Eyydnong tng Creative Ttou Lo gL yia T0 TIPOL6V 6ag, TOUG 6poug TG
Eyyonong tng Creative, T) 5LadLKaota EMLOTPOPHG KAL EMLOKEUTG TIPOIOVTOG, KABWG KAL TLG UTINPETLEG UTTOOTIPLENG KAl Ta oTolela emkovwviag tng Creative, 0ag POTEIVOULE Va
avarpégete otnv mhripn ékSoan tng Eyyunang tng Creative otov Lotétomo http://creative.com/warranty.

Zag poteivoupe entong va SNAWOETE To Tpoidv oag oTo www.creative.com/register yLa va armoAaUoETe jiLd OELpd amd emmAEov 0pEAN yLa To Tipoidv oag, Ta omota cupmepAapBavouy
ta teAevtaia véa kau npooq)opsc quzxwurs éuta ElKupratd oag Tou TipoBAETovTaL ano mv EyyUnon tng Creative &ev Bam(ovtm otn Snchn npoxévt

IHMEIQZH: H eyyonon uutn oag TapéxeL CUVKEKpIpEVu voleu &Kmmpntu Evésxopavmc va £XETE KAl AAAA SLKau.Juum a orota motkiAouv uno Xwpa oe )((.Jpa Eneldn oplopévol
TiEpLopLopiol oTNV apoUoa eyyUnon SEV ENMLTPEMOVTAL ATIO TN SLKALOS00LA OPLOLEVWV XWPWY, OPLOHEVOL TEPLOPLOHOL EVEEXOEVWG Va HNV LoXUOLV yLa £04G.
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[JP] CoREFax> i3 BAEICERI NCreative Limited Hardware WarrantyT9, A{RIBRED AAERBBRL IHENTONHDOTHD. AFELEEBOMICFEN B 1IBAIC
(3 HREBORBHBS L E T, Creative [ AW\ BRIEN%127 B/ (non-transferable Creative Warranty

period H@AESNTLWAWNES) ICBVWT ME EELURIE FOFRREEA LBV LZRELET. REAMAICEASHDOFREN R OHoTI8E. CreativeldCreative B G DH B T N E
BBEIEFASHZHZVIEEROENICELEVWEFERCIHRZEET S FLLVBREISMRBE) LIBREZAVELET. 1o/t L. CORIERE. B OBRE, FEt) B Ea
N IFIREE R ERER, P RIREISRE SR SN TR VISR, 35, UIEER KK %ﬁ}ﬁ’&K(D%Akcké}afgldzhﬁﬁi*hiﬁm (REEHARIAICRIRE D A LIRS A DRANERRIC
13 BT EBARBORHINL > — bHMUEICBD £, Creative @D REFRTE ICRI T 5% LL\AR I3, CreativeD B A5

www.jp.creative. com/support/WﬂJ‘ﬂ" MRECZMRESRBLTKIEIVTIW, o BBEHPIOE—2a A tE@LEH’&F%%EUW%K&M;%\WWW creative. com/reglsterl_'('\_
EROMREEIL—H— tESHOLETMROI—F—BREL TV I BCTHRERR I SN EFTMRAREICOVTE. A—F—BEROEEICIBREIBVRICTERT
U\ CreativefRl iﬁﬁL;&@ﬁwﬁji,ﬂ:mﬁﬂE1§§T%b®’cl;ﬁ')it/n.,
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[CS] CreativeF PREEMF{RISEEE : Creativettydi™= @ B BRI RHIE T E LRI RHIAE GRERFEIRSD) , REEWEZ BE2121 A (LREMETARIL ARERS.

INHRE LR @RI, FERIEAAACreative G iR (138 ™= REHTHE N D BIRARSS (RM) o BRURIETEA 0 (EOBIBRIN) SHFEIE A, I0: B RIFRE, LU RS EL 1% RAN BRI T

HIBYE A BEIR, SRMER, RIET Y, IFERBIFHE, IFCreative A IINAIE B IR E 12, RE MR REFFANNSHERKE S,

EMLHICreativer™ & EHIERRIE, AP JURMAFE KFTISE B BBHA MISEEIE (J0: TR R, ZCreative RAVEMETRIHES) o

%ﬂﬁﬁggggveﬁ@;&\g\jﬁﬁﬁﬁg , B XCreative KR EIFANRIEAR RIEFR. F=RFE LERENEHTMIRS RUARBES X, EALIEFShttp://creative.com/warranty RES
reative

FEATHEIEE www.creative.com/register U T SEAYF= 34T, IIREVR AN RERITHE B BNBEEM SN~ RESTRERITH. “REBMREXTEMX R,

AR ARER T EREERAE RIEERRX FE, B EF A R ARIRAL A RIEPHR LR RA AR AR R T 226, St e —LRFIATETERTE.

http://creative.com/warranty

[CT] Creative# PREERR{RENZIN: Creativest B E R B S RK R ME T FRIRAIR IR (RAGKFRFRIP) , }zfﬁQEﬁEZEiuﬂEE (HAREIHAPR A AT E0:E) B % B (R EARRS o

SOFEER IR A ERIRE, TEREAPICreativel§ 1R (I E RIEITHIE R AR D EIRARTS (RN R ) . BRULREBE R DIE (HAREPRIN) B, I0: T RERRE, LUk H I EMERI

HEBMLIREOENL. BEE, SRR, BEFE, FEROER, FCreativeRATHPIRIENIERIFE. E12, ﬁlﬁiﬁE KESTAMDERNIRIRS,

#HCreativeZ R ERIEHRE, AAARMFEEFMBE RN EXEEEE WITHF) .

Eﬂgﬁ%ganveﬁgﬁxﬁﬁﬁgifﬁE , BMiCreativeZ R EFHMANRENE . REIRR. ERFIE MERENTHZ R U RBHE S, EALIZHMhttp://creative.com/warranty B &2
¢ reative

FPIHDEBIEIE www.creative.com/register B EIEIEE R0 Rt TEE, LUEELR MBI E R MR ZHIE R AR MRATNERRTRERTE. ERERNRESRIFAME.

R AREM T EREAE RN RIFERIE AR, SRR 2 A R MARF. A RE AR LR AT SRS EE R R E R, Sultlr—LREI AR AR .

http://creative.com/warranty

(ko] S2oolelt S =L AEuS HHol GSE HEAUNS BN AE FUURLE LHUSLFU, Se0olelzel 2501 Ml SR THO U © 32
SeOfO[E|SE 20| 9l NBE-2IShILE RUNHE = HETH)S =
Je2iL}, 3elofolEls HE H3e Huds ox| w4 mLud HxHw A, S | FE 20| 23| exESe) st XBEX SSLIC, HaKol AZolMolzzel Zeos Telel ol
FenZ0| eiA|E 7Y SUAEE AHso] HBE tstolol gl x

it

3 1\§LND‘7|E] | oh2 %7}mol HHILE 20| ARYE QIE Swww.creative.com Ol M HI% 221 FAQ &= 8 AmstoizAl7| bteitict.
32|oo[E|2 XF 5'."01\ et He|=RFESoHs EoHo| HE IS Hsfotx| ebELICE ZARELICE

http://creative.com/warranty



